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MY3bIKA B ITIOCJIOBULHAX U IOI'OBOPKAX
(HA MATEPHAJIE AHTJIMFCKOTI'O U PYCCKOTI'O SI3bIKOB)

AHHOmMaAuuA: NOCI08UYbI U NO20GOPKU AGNAIOMCA HEOMBbEMIEMOU YACMbIO
KyIbmypul 1106020 HAPOOA, 8 KOMOPBIX HAXOO0SIM C80e NPOsGIeHUe YHUBEPCAbHbIE U
KyIbmypocneyuguunvle Konyenmol. B cmamve paccmompenvt nocioguysbt u nozo-
B0PKU PYCCKO20 U AH2IUUCKO20 A3bIKOG memamuyecko2o nois Mysvika. Hcnonv3ys
Memoobl TUHEBOKYIbIMYPONOSUYECKO20 U CONOCMABUMENbHO20 AHANU3A, A8MOp NPU-
Xooum K 6bl800Yy, UMO CYUWecmeyiom onpeoeieHHvle CO8NAO0eHUs 6 NOCI08UUHOU
Kapmune Mupa pycckoeo U ameauiicko2o Hapooa. OOHAKo KOHYenm My3vikd, d mou-
Hee mpaouyus neHus necel, uepaem Oojiee 3HaYUmMenbHy0 pojb 8 PYCCKOU KapmuHe

mupa.

Knrwoueswie cnosa: MY3blKa, nocjiosuya, no2co60pKa, NOCJiI06UUYHAA KAPDMUHA MU-

pa, KonyenmyajalbHAsA ONNO3UYUA.

[TocoBUIIBI M TOTOBOPKH SIBJISIFOTCS HEOTHEMIIEMOM YacThIO KYJIbTYPHhI JIFOOOTO
Hapona. OAuH W3 BEOyIIMX CHEUUAIUCTOB poccuiickod nauHrBucthku B.H. Tenus
CUMTAET, YTO OHU «M €CTh MO TPAAULIHUH IEPEIABAEMBIN U3 MOKOJICHHUS B NTOKOJIEHUE
A3BIK BeKaMU (POPMHUPOBABIIEHCS OOBIIEHHON KYJIbTYphl, B KOTOPOM B CEHTEHI[MOH-
HOM (popMe OTpaKeHbl BCE KPUTEPUU U YCTAHOBKU ATOM >KU3HEHHOM YCTaHOBKH
HapoJa — HOCUTENs si3bika» [5, c. 241]. Ha naHHbI MOMEHT, MOXXHO TOBOPHTH O CY-
IIECTBOBAHUHU TAKOI'0 TEPMHUHA KAK «IIOCIOBUYHBIA MEHTAJIUTET» B TEPMUHOCUCTEME
KyJbTYpOJIOTHUECKUX HccienoBannil s3bika. CormacHo monaxoxay E.C. MesenneBoi
[0/ HUM MOHUMAIOT «HE MEHTAJIUTET MOCIOBHIBI (KaK U SI3bIKOBOM MEHTAJUTET HE
MEHTAJIMTET SI3bIKa), HO OTPa’KEHHBII B MOCIOBUYHOM (POHJI€ MEHTAIUTET Hapoja,
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TOYHEE, OINPEICICHHBIX COLUMAIbHBIX Ipynn Hapoja. [[ocToBUYHBIA MEHTAIUTET —
3TO OJHMH W3 BAPUAHTOB S3BIKOBOIO MEHTAJIUTETA, IIUPE — OAWUH W3 BAapPUAHTOB
HapoHOro MeHTanuTeTay [4, c. 104].

[TocnoBULIBI U IOTOBOPKH YK€ JAOBOJIBHO JIABHO IMPUBJICKAIOT BHUMAaHUE JIMHT-
BUCTOB. Llenbio mepBhIX MCCIeAOBaHUM B JaHHOUW oOiacTu Obuta (uKcaiusi penep-
Tyapa MOCJIOBHUIL M MMOTOBOPOK Y pa3HbIX Hapos10B. C pa3BUTUEM KOTHUTHUBHOW JIMHT-
BUCTUKH (DOKYC pACCMOTPEHMSI M3MEHWICS — Ha TEPBBIA MUIaH BBIILIA CTPYKTYPHI
3HAHUS, KOTOPbIE CTOSIT 3@ JJAHHBIMU €JIMHHMIIAMHU. Yepe3 MOCHOBUIBI U TOTOBOPKH
UCCIIEOBATENN «OTKPBHIBAJIN» 3HAYMMBIE KOHIIENTHI PA3JIUYHBIX KYJBTYp WU pac-
CMaTpPUBAJIM, KaK KyJbTypooOpa3ylolye KOHLENThl OTPa)kaloTCs B IMOCIOBHUIAX U
IIOTOBOPKAaxX OTHEIbHBIX HAPOAOB. Pa3BUTHE TEOpUM MEKKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKA-
UM JaJI0 TOJTYOK K COIOCTaBUTENIbHOMY aHaNu3y (YHKIMOHUPOBAHMS MOCIOBHI] U
IIOTOBOPOK B PA3JIMUYHBIX A3bIKaxX. IMEHHO yepe3 uX CpaBHEHUE MCCIEAOBATENN BbI-
JEJSIFOT 3JIEMEHTHI, POJICTBEHHBIE JIJI Pa3HBIX HApOIOB, U 3JIEMEHTHI, 00eCIeunBaro-
M€ UX KYJbTYpHOE CBOEOOpa3He.

B pamkax gaHHOW cTaTbu Mbl OOpaTUMCS K PYCCKUM U AHTJIMHCKUM MOCIOBU-
11aM ¥ IIOrOBOPKAM B paMKax TEMaTU4ECKOro nojs My3bika. MeTo CIUIOMIHON BBI-
OOpKHM U3 aHIJIMMCKUX M PYCCKUX CJIOBapel MOCIOBULl U MOTOBOPOK MO3BOJIMI HAM
COCTaBUThL CIIMCOK m3 Oosee yeM 150 equHUIl B pycCKOM sI3bIKE U TOJIbKO 11 mociio-
BUI[ U TIOTOBOPOK B QHTJIMICKOM SI3bIKE, KOTOPbIE OBUIM PACCMOTPEHBI C MO3UIMH
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO U COMOCTaBUTEIbHOTO aHanmu3a [1-3; 6-9].

B o0oux s3pIkax HaMu OBLIO OTMEYEHO 3HAYUTENbHOE KOJIMYECTBO MOCIOBHI] U
IOTOBOPOK, KOTOPBIE OTPAKAOT «MY3BIKAJIIBHYIO KU3Hb» NTHUL: [/muya noem, cama
cebs npooaem.; Pano nmawka 3anena, kak 6wl kowka He cvena.; Besakas nmuya ceou
necnu noem., Each bird loves to hear himself sing.; Nightingales will not sing in a
cage. Jlanable eqUHUIBI HE ObUIM HAMU BKJIIOYEHBI B BHIOOPKY, TaK KakK LEIbIO CTa-
ThU SIBJIAETCS PACCMOTPEHHE OTpaKeHMsI KOHIlenTa My3bika, IMEHHO KaK COCTaBJIs-
IOLIEH KyJIbTYyphl KOHKpETHOTO Hapoja. Takum oOpa3zomM, B cpepy Hallero MHTepeca
nonaju Te o0pasbl, I/ie peub UJET O 3ByYaHUU CO3JaBa€MOM JIIOJbMHU MY3bIKH, MPU-

YeM 3TO MOJKET OBITH KaK HHCTPYMCHTAJIbHAs, TAK U BOKaJIbHAA MY3bIKA. KpOMe TOIrO
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B pacCMaTpUBaEeMble €IMHUIIBI OBLTH BKJIIOYEHBI TIOCIOBUIIEI M TTOTOBOPKH O TaHIIE,
KaK O JeATEIbHOCTH, KOTOPAas MOpa3yMeBaeT My3bIKaJIbHOE CONMPOBOXKICHHUE.

Hawnbonee spko 3HaueHHWE MY3BIKH JJISI HAPOJOB M MX KYJIBTYp 3aKIIOUEHO B
PYCCKOM SI3bIKE B MOTOBOpPKE Mup 6e3 my3viku, umo nmuya 6e3 Kpblives., a 8 aH-
anutickom azvike — Music makes the world go round.

Panee namu ObUTO 3a()UKCUPOBAHO CYIIECTBEHHOE PA3IMIUE B KOJIMYECTBE OTO-
OpaHHBIX I aHanu3a enauHuil. Kak mokasbiBaeT aHalnW3 KOMIIOHEHTHOIO COCTaBa
nmapeMuil TeMaTH4ecKoro moyisi My3bIKa, NIl pyCCKOTO SI3bIKa OSCCIIOPHO BEMYIICH
[0 YaCTOTHOCTH BBICTYIAET JIEKCEMa «IECHs» M pPa3HbI€ JEPUBATHI OT JIEKCEMBI
«retsy (mpubnusurenbHo 90 Takux eauHuIl). TakuM 00pa3oM, B PYCCKOM SI3BIKE
HaIen OTpaKeHUEe TOT (DAKT, 4TO KU3HB PYCCKOTO HAPOJa TMOCTOSHHO COIPOBOXK/IA-
Jach MECHEH: pyccKue MOIT U B ropectu (Hamowax u necus ne noemcs.; U 3a nec-
Hell niaayemcs.), U B panoctu (Xopowio scusemcsi — xopowio u noemcs.;, Iloemcs
mam, 20e 8015, X045 U 00Js.); BO BpeMs paboThl (Beceda dopocy kopomaem, a nec-
Hs — pabomy.; C necuei u mpyo cnopumcs.; C capmowxoti paboma cnopumcsi.) i BO
Bpemst oTabixa (Ilecuro nemov — ne none naxams.; Cneau Maiocms — u RPOULIA ycma-
nocme.), B nopore (Jleeka 0opoaicka, Koau ecmb 2apmowika. ; Xopowo 6 nymu, eciiu ¢
necretl uomu.), BO BpeMsi BoeHHo# ciayx0b1 (C necuetl opyscumos — u 6 6010 cmpaxa
He 3name., bes necen na 6oiine mpyonee 806otine.) N T. 1.

Ha Pycu my3bIka Tak ke 3By4asia U B IIEPKBSIX, UYTO HaXOJUT CBOE OTPAKEHUE B
psifie TIOCTIOBHI] U TIOTOBOPOK: 380HU NON, 8 KOJIOKOIA, 4modvl nonadvs He cnaid.;
Benux 360n, 0a ne kpacen.; Cnviuwan 3601 0a He cmoti konokoabHu. OaHako A AH-
MU 0COOYIO0 3HAYMMOCTh Ha MPOTSHKEHWHM MHOTHX BEKOB MMENa UMEHHO TPaJUIIHS
XOPOBOT'O MEHUs B KOCTENAX. ITOT (PaKT HaIIen oTpakeHue B mocioBuiie: Poor is the
church without music. IIpakTuuecku B Jr000M M3 KOCTEIOB AHIJIMH CYIIECTBOBA
XOp M3 MY3bIKAaHTOB-TFOOUTENICH, KOTOPBIC UCIIOIHSIN 0OPSIOBYIO MY3BIKY BO BPEMS
O0TroCITy>KEHUIA.

B KOMITIOHEHTHOM COCTaBe pacCMOTPEHHBIX MOCIOBUI] U TIOTOBOPOK OBLIH 3ape-
TUCTPUPOBAHb HAaUMEHOBAHUS OTICIBHBIX MY3BIKAJIBHBIX WHCTPYMEHTOB. Harpu-

Mep, B 000MX f3BIKaX OBUIM 3a(MKCUPOBAHBI €AMHUYHBIE OOpAIIEHUS K «KOJOKO-
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Jaam». 360HU NON, 8 KOJIOKOA, 4mobbl nonadvs He cnana. unu KonokonvHvivm 360H0M
bonesnu ne neuam. B pycckom s3bike u As the fool thinks, so the bell clinks. B an-
TJIMACKOM si3bIke. KoJokoia — SIBIsSI0TCSI HEOThEMIIEMOM YacThIO KaK MPaBOCIaBHOTO,
TaK U KaTOJMYECKOTO LIEPKOBHOTO 00psiia. B pycckoM s3bike HEOOXOAMMO OTMETHUTh
4acTO€ HCIIOJIb30BAHUE JIEKCEM, OOO3HAYaloOlUX WM HEMOCPEJICTBEHHO PYCCKHE
HApOJIHbIE MY3bIKAJIbHBIC HHCTPYMEHTHI, WJIH MY3bIKAJIbHBIE HHCTPYMEHTBI, KOTOPBIC
OBLITM IMPOKO pacrpocTpaneHbl Ha Pycu cpenu mpoctoro Hapona. [Ipumepamu Ta-
KHX CJIUHUII SIBIIOTCS «Oananaiikay (Ha crosax, umo na eycisx, a ma oene, umo Ha
bananaiixe.), «axynka» (B uyocyio 0yoxy ne nauepaewncs.; Bans 3a oyoxy, Cnups 3a
2y0oK.), HHOTJa puHUMaromias Gopmy «aymnoukay (Hu e dyoouky, Hu 6 conenou-
Ky.), «0yoen» (Ion, kak 6yben, kak cocenka, kak nepcm.; 360HKu OyOHbL 30 20pamu,
a K Ham npudym — umo JyKOwKU.), «rapMmonby (I'apmons — ne oconwv, a pasocpesa-
em., Mnozoa 6e3 capmowku, umo 3a 0b6edom 6e3 nodxcku.) n «ryciany (I yeau 36onku,
oa cmpyHvl moHKU. ; I'ycau 36oHuamuvle 0YMKY 3a 20pbl 3aHOCAM, U3-3A 20P 8bIHOCAM. |
I'ycnu nomexa, a xysce opexa.). B aHMIMHACKOM SI3bIKE U3 MY3bIKAJIBHBIX HHCTPYMEH-
TOB YaIe Bcero yrnmomuHaetcs «pipe»: No longer pipe, no longer dance.; He dances
well to whom fortune pipes.; He who pays the piper calls the tune. B nepsom uspeue-
HUH CJIOBO «PIPe» ymoTpeOJIeHO KaK CYIICCTBUTEIBHOEC — HAa3BaHHUE MY3bIKAJIbHOTO
WHCTPYMEHTA, BO BTOPOM — B POJIM TJIaroJjia, 0003HAYarONIIeTr0 JACHCTBUE, BBIMOTHSIC-
MO€ C TIOMOIIBIO TAHHOTO MY3bIKAJIbBHOTO HHCTPYMEHTA, a B TPEThEM ClIydae — OTTJia-
rOJbHOE CYIIECTBUTEIHHOE, 0003HAYAOIIEe YeIOBEKa, UTPAIOIIET0 Ha JTaHHOM MY-
3BIKAJIBHOM WHCTPYMEHTE.

WNHuTtepecHo, 4TO cpeau MOCIOBHI] U IIOTOBOPOK AHTIMHCKOTO SI3bIKa HAMU ObLIO
3apeructpupoBano Beipakenue All are not hunters that blow the horn. B nanHotii mo-
CJIOBHIIE, KOTOpasi OblIa BKJIFOUEHA B HAIly BBIOOPKY, TaK KaKk B HEH MPUCYTCTBYET
aekcema «horny, ucronb3yemMasi B aHIIIMICKOM sI3bIKE JIJIs1 0003HAUCHUS JTFO00TO Jy-
XOBOT'O MY3BIKaJIbHOTO HHCTPYMEHTA, TaK e MPUCYTCTBYET jJekcema «Huntersy. Ta-
KHM 00pa3oM, B MOCTOBUIE HAXOAHUT CBOE OTPAKEHHE 0XOTa — MICKOHHO aHTJIMICKOE

X000U BBICILIEN apUCTOKPATHH, YTO JIETAET €€ KYJIbTYPHOCIEHU(PUIHOM.
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B3sB 3a OCHOBYy TeMaTHUeCKyl KIACCU(PUKAIMIO TIOCIOBUI[ M TOTOBO-
pok B.W. Jlans, mpeactaBum pe3yJibTaThl aHajdW3a MOCIOBUIl U IMOTOBOPOK, HEKOTO-
pBhi€ M3 KOTOPBIX IMOCTPOEHBI HAa KOHIENTYaJIBHBIX OMMO3UIUAX OOIIMX I JABYX
A3bIKOB:

Y™ — I'myniocte: Ilpo écsikozo dypaxa ceos nechs noemcs.; Hu 6 oyoouxy, nu 6
conenouxy.; As the fool thinks, so the bell clinks.

Tpyn — IpaznHocts: Kakosa necus — makosa u niama., NO song, no supper.

Kpome Toro ObutH BBISIBICHBI CISAYIOMNE 00IINE TEMAaTUYECKUE TPYIIITHL:

Kopeicts: Hawa oyoa u myoa u crooa. No longer pipe, no longer dance.

Bnacte: Kmo niamum, mom u 3axaszvieaem myswiky.; He who pays the piper
calls the tune.

B o0oux s3pikax HamMu ObUTH 3a(pUKCUPOBAHBI TIOCIOBUIIBI U TTIOTOBOPKH, B KO-
TOPBIX OTpakaeTcsi TOT (aKT, UTO C MOMOIIBIO MY3BIKH JIIOJIA BBIPAXKAIOT CBOU UYB-
cTBa U 3mouuu: Kmo xopowio noem, mom u scusem geceno.; I 0e noemcs, mam pa-
oocmb wemcsl.;, Beceno socusemes — seceno noemcesi.; Hope is grief's best music.

B To xe BpeMs B 000MX s3bIKaxX HaMHU ObUIN 3a(pUKCUPOBAHBI TIOCIOBULBI U MO-
TOBOPKH, CMBICI KOTOPBIX COCTOUT B TOM, UYTO YacTO 3a MECHSIMHU U MY3bIKOU MbITA-
IOTCSl CIIPSITaTh OTPULIATENbHBIE SMOUUU: He 6csk gecen, kmo noem.; He écsi ma my-
swika, umo 3eyuum.; All are not merry that dance lightly.

HecmoTpst Ha TO, 4TO MEeCHS B 000MX A3BIKAX MOYKET aCCOIMHPOBATHCS C MO3U-
TUBHOUW CTOPOHOM KW3HU, HAMU ObLIU 3a()MKCHUPOBAHBI MTOCIOBUIIBI U TTOTOBOPKH, B
KOTOPBIX My3bIKa (MIECHsI MJIM TaHEI) pacCCMAaTPHBAIOTCS KaK OINpeesieHHas pabora,
KOTOpas JIOJbKHA OBITh oriadeHa: Kakosea nechs, maxoeéa u naama.; NO song, no
supper.

B pycckom si3blke MPUCYTCTBYIOT TaK € MOCIOBHUIBI U MOTOBOPKH, KOTOPHIE
NPUPABHUBAIOT 3aHIATHE MY3BIKOM K 3aHSATHUIO, KOTOpO€ TpeOyeT OmpeaesICHHBIX
HaBBIKOB: [lecHs noemcs He Kak npuoemcs, a Haoo a0 3uams.; Kpacua necusa na-
oom, a ckaska — cknadom. OTHAKO B TO K€ BPEMS B PYCCKOM SI3bIKE HAMU OBLITU 3ape-

TUCTPHUPOBAHbI U €AMHUIBI C IIPOTUBOIIOJOKHBIM 3HAUCHUEM, KOTJa YMCHHC IICTh U
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IJISICATh IPUPABHUBACTCS K TIPOCTOMY, HECIIO)KHOMY JIEITy, CTOSIIEMY B ONTO3UIINN K
«CEepPbE3HBIM» 3AHATUAM: Yuuncsa uumams 0a nucame, a 8bly4UICcsa nems 0a NisACams.

Ecnu BepHyTbCS K TeMaTHUECKOM KiacCHU(PHUKAIMN, B COOTBETCTBHH C KOTOPOM
COCTaBJICH COOpPHUK MOcCioBUIl U moroBopok B.W. [lans, To He0OXOAUMO OTMETHUT,
YTO MPAKTUYECKHU B JIIOOOM €ro pasjesnie, MOKHO HalTH MOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKH Te-
MaTu4eckoro mojis My3bika, Hanpumep: Hauano — xonen (/{oanecenku cneia — no-
nosuna oena.; He ecaxas necns 0o xonya oonesaemcs.), I'ope — 6ena (Xoms necnu
notl, xoms 80aKoM 60il.; CIbluHo, KaK necHu noem, He CIblHO, Kak eoem.), Boms —
HeBoss (Cnena 6 u pvibka necenxy, koeoa 6 eonoc odwln.), beunoe-oynymee (Bouiu 6
necnu, 6yoym u niscku.; Ilepeyio necenky sapoesuiucey cnems.), [Ipunnune — oObryait
(U3 necnu cnosa ne svikunewn.; Koeoa nup, mozoa u necnu.; 360nu, 3601u, 0a u ne-
pessanusaii!), [Tomorpb (Xopowo nechu nems noobedaswu.; Ha poicsx nioxo necnu
nemy.), Paznymbe — permmumoctb (Myswika yxo pescem, a kpogv He meyem.), Urpbl —
3a0aBbl — JIOBIS (CKOMOPOX 20110C HA 2yOKe HACMPOUm, a HCUMbsL C80€20 He YCMpPo-
um.; Iycau 360nuamvle OyMKY 3a 20pbl 3aHOCAM, U3-3a 20p GvlHocsam.), ToJk-
oecrosioub (Xopowa mysvika, 0a ne uepaem.; 3atiya na 6apaban ne evimanuwus.; Hu
NOCKaKamo, HU NONISICAMb, HU 8 OYOOUKY NOUSPAmMb.) U T. JI.

B pesynbrare ananmsa pycCKUX MOCTIOBUI] U IOTOBOPOK CIEAYET BBIICIUTh, YTO
ompesereHHas TIECHS B PYCCKOM KYJIBTYPe MOYKET aCCOIIMUPOBATHCS C IEHCTBUSIMH €€
ucroaHuTeNs. [lecHs cTaHOBUTCS MpOEKIMel «3aMbIciia/TiIaHa ASHCTBUI UCIIOTHU-
TEJs, OTPaXaeT €ro HACTPOW B paMKaX COIMAILHOTO B3aMMOJICUCTBHS C JAPYTHMH
ToAbMU: /{you 6 ceoro 0y0y.; He noii uyacyro necnio — nou ceoro.; He 6 mom yeny cu-
Ooub, He me necHu noewls.; Youm ymom drcuseutb, moz2o u neceHxy noeutb. Takum
o0pa3om, MmycThie 0OemIaHus, OOJTOBHS, B KOTOPYIO JIFOJU HE BEPST, TOXKE B MOCIO-
BUIIAX W TIOTOBOPKAX PYCCKOTO S3bIKa MpUHUMAET GopMy «mecHu»: Cavluanu Mol
amy necenky.,; Cmapas nechs Ha HOBbIl 140.

Tak ke mIg 000MX S3BIKOB XapaKTEPHO, YTO Yallle BCETO B PEYU TOBOPSIIHC
MpUOETal0T K MOCIOBUIIAM M TIOTOBOPKAaM MPU HEOOXOAMMOCTH B CXKaTO# (hopme BbI-
pPa3uTh CBOEC OTHOIICHHUE K MPOUCXOAIIEMY, 1aTh €My OIPEACIICHHYIO OIEeHKY. Ta-

KHNM 06p330M, MbI MOJXCM I'OBOPHUTH O TOM, YTO B IIOCJIOBHLAX H IIOI'OBOPKAX 3aJ10-
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»KeHa OlleHOYHast nHpopManus. B paccmarpuBaeMbIX si3pIKax, OlleHOYHAs HH(OpMa-
s, COJCPIKAIIasCsA B MOCIOBHIAX W IOTOBOPKAX TEMATHYECKOTO Moyis Mys3biKa,
MOKET OBITh MOJNIOXKHUTENBbHOU (I 0e noemcs, mam u cuacmee.; A silent mouth is musi-
cal.), orpunarensHont (M nosas necus cmapeem.; Hu weey, nu sicney, nu 6 0yoy
uepey.; Ilo-yepxosnomy zanen, oa na niscosyio ceen.; Poor is the church without
music.) wim HeiTpanbHol (Kaxas oywa, maxkas u nechsi.).

[ToBOSI UTOT MPOBEACHHOMY COIOCTABUTEIBHOMY aHAIU3y, HEOOXOIUMO OT-
METHTb, YTO KOJMYECTBO IOCIOBHUI[ M MMOTOBOPOK TEMATHYECKOrO MO My3bika B
pycckoM si3bike Oosiee yeM B 10 pa3 mpeBOCXOAUT KOJUYECTBO MOCIOBHUIL M MTOTOBO-
POK TI0 3TOW TeMaTHKE B aHTJIMHCKOM si3bike. HaMu ObLIHM BBISBIICHBI HEKOTOPBIE 00-
M€ JUIS IBYX SI3BIKOB DJIEMCHTHI IOCIOBUYHON KApTHHBI, CBA3aHHOW C KOHIICIITOM
Mys3bika. B TO %e BpeMsi B pyCCKOM S3bIKE pACCMOTPEHHBIE MOCIOBHUIIBI U TOTOBOPKH
OXBATBIBAIOT 0OJIee MIMPOKHUI CIIEKTP JKM3HHM YCIIOBCKA, B HUX IPEACTABICHO 0OJIb-
11ee KOJMYECTBO KOHIEHTYaIbHBIX OIMIO3UIHI. BOJBIIMHCTBO paCCMOTPEHHBIX II0-
CJIOBHI] U TIOTOBOPOK PYCCKOTO SI3bIKa BO3HUKJIM KaK OTPaKCHHE JKU3HU IPOCTOTO

Hapoaa, B CBA3HU C UCM BEAYyIIasd POJIb B HUX IMIPHUHAAJICI)KUT ITOHATHUIO KIICCHS.
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